
با سفر به استان کردستان، لبریز از شادکامی می شوید

جلوه بکرانسان 
درکوهستان

فرشته مرادی،آزاده حقیقت، آتوسا خداداد
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اس��تان کردستان یکی از بکرترین جلوه های طبیعی، فرهنگی و 
تاریخی را در دل خود نهان دارد و در س��ال هاي گذش��ته کمتر 
به این ظرفیت ها پرداخته ش��ده است. هرچه درباره ظرفیت های 
بومی  اقلیمی این اس��تان گفته ش��ود باز موضوع گسترده تر از 
آن اس��ت که حق مطل��ب را ادا کند. اداره کل میراث فرهنگی، 
صنایع دس��تی و گردشگری استان کردستان چندی پیش میزبان 
گروهی از نویسندگان و عکاسان بود تا با قابلیت هاي گردشگري 
اس��تان کردستان آشنا شوند. در این گزارش به معرفی روستای 
گردشگری پالنگان، اورامان تخت، دریاچه زریوار و غار کرفتو 
می پردازیم. همچنین نگاهی داریم به مراس��م پیر شالیار که در 

دو نوبت در هر سال برگزار می شود.

كوه ه��ای به هم تنيده در پيچ جاده حكايت از اس��تواری 
مردمان��ی دارد ك��ه گرمی وجودش��ان، س��رمای اورامان را 
لذت بخ��ش می كن��د. منظ��ره ای زيبا ك��ه تو را ب��ا خود به 
رنگين ترين لحظه ها می برد. بايد خود را در آغوش جاده رها 
كنی. وقتی به انتهای جاده می رسی، خانه هايی آغاز می شوند 
كه بامش��ان حياط خانه ای ديگر است. اينجا »اورامان تخت« 
است روس��تايی با قدمت چند صدس��اله با فرهنگ و آدابی 
يادگار دوان زرتشت. س��رزمين ايرانيان اصيل، مهمان نواز و 

مهربان.
مردم��ی ك��ه بكر می زيند و عش��يره ای، كوچ هنوز به س��بک 
طبيع��ت در ميان اين مردم معنای خود را حفظ كرده؛ از پای كوه 

به دامنه و ارتفاعات بلندتر و به عكس. 
اورامان را »هزار ماس��وله« نيز می نامند. اين محل اصالت خود 
را حفظ كرده و در كنار طبيعت زيبای آن، مدنيت و شهرنش��ينی 

منطقه، زيبايی خاصی به هزار ماسوله داده است.
اين مكان در دره ش��رقی، غربی با سراش��يبی زياد در ش��مال 
كوه ه��ای تخ��ت در 63 كيلومت��ری جنوب مريوان واقع اس��ت. 
خانه های اين روس��تا به طور كلی از سنگ ساخته  شده اند و راه پله 
مانندند. سقف خانه ها را با تيرك هايی چوبی می پوشانند. ارتفاعات 
اين منطقه در بهار و تابس��تان بسيار زيباست و در زمستان بسيار 
سرد، روستای اورامان تخت يكی از جذاب ترين مناطق روستايی 
كردستان اس��ت كه در كنار چشم اندازهای طبيعی آن، برای آيين 
مذهبی و قديمی در پير ش��اليار، مردم زيادی س��الانه روانه آنجا 
می ش��وند. اين منطقه با انبوه كوهس��تان ها و دش��ت های پهناور 
خ��ود گياهان و جان��وران متنوعی را در برگرفته كه چش��م انداز 
جنگل های زاگرس، منطقه ای به يادماندنی برای طبيعت دوس��تان 

به  وجود آورده است.
برخی از اين چشم اندازها و جاذبه های گردشگری در اورامان 
ش��امل چش��م انداز دربند دزلی و ارتفاعات و دامنه سرس��بز آن، 
آبشار ملور مناطق پيرامون آن كه دارای آبی زلال كه حاصل ذوب 
برف های ارتفاعات بالا دست آن است، زينت بخش كوه های اين 
منطقه، چش��م انداز مزارع پلكانی و معماری سنگی و روستاهای 

پلكانی شكل است. 
اورام��ان در زبان ك��ردی »هورام��ان« نيز تلفظ می ش��ود كه 
ناحيه ای وس��يع و كوهستانی اس��ت و تا جنوب استان كردستان 
را در برمی گيرد. در حقيقت روس��تای اورامان بخش��ی از ناحيه 

اورامان محسوب می شود.
زبان ساكنان اين منطقه به هورامی مشهور است. لهجه هورامی 
يكی از لهجه های مش��هور كردی است. از جاذبه های گردشگری 
هورامان آتش��كده های قديم��ی موجود در اين منطقه اس��ت كه 
نش��ان گر زرتشتی بودن ساكنان آن قبل از اسلام است. اين روستا 
پوشيده از درخت گردو، انار، انجير و توت است. اگرچه شرايط 
س��خت در اين منطقه پا برجاس��ت، ولی ساكنانش هنوز آداب و 

منش خود را حفظ كرده اند.
بافت اين روس��تا از لح��اظ معماری به  ص��ورت پلكانی در 
شيب تند ساخته شده است و پشت بام منزل پايين به منزله حياط 
خانه بالاس��ت. ديوار خانه هايی كه در اين روستا ساخته شده اند، 
به صورت خش��ک چينی يعنی بدون اس��تفاده از ملات و به  طور 
هنرمندانه چيده شده اند. مهمترين مصالح مورد استفاده در بناهای 

اين روستا، سنگ و چوب است. 
از آنجا كه روس��تای اورامان تخ��ت در زمان های قديم مركز 
فرمانروايی س��لاطين محلی بوده است، اين روستا را تخت يعنی 
پايتخت و مركز سلطنت ناميده اند. مردم اين روستا به زبان كردی 
اورامی س��خن می گويند. اورامان تخت از ديرب��از جلوه گاه هنر 
و تم��دن غنی و اصيل كردی بوده اس��ت. در اين ميان موس��يقی 
جايگاه��ی ويژه و قابل تامل دارد. »س��ياه چمانه چيد« و »كنالپل« 
از مهمترين ترانه ها و نواهای اين روس��تا هس��تند. پوشاك مردم 

اورامان تخت در بهار و 
تابستان بسیار زیباست 
و زمستان بسیار سرد 
آن را در زمره یکی 
از جذاب ترین مناطق 
روستایی کردستان 
دسته بندی می کند
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روستای اورامان تخت مانند ديگر روستاييان كردستان، لباس های 
محلی كردی با طرح ها و رنگ های زيبا و شاد است. لباس مردان 
كرد اورامانی از چوخه، پانتول ملكی شال، دستار، فرنجی مكه بال 
تشكيل شده و گاهی نيز جافی، كلينجه، شال كلكه، دستارو  پيراهن 

بلند هم می پوشند. 
قلق��لان، بي��لان، گ��رزه )گرزب��ازی( و هم��ک و مم��ک از 

متداول ترين بازی های مردم روستای اورامان تخت است.

پیرشالیار
يكی از چش��م انداز های فرهنگی هورامان، جش��ن پيرشاليار 
اس��ت، گروهی آن را از ش��خصيت های قبل از اس��لام می دانند 
گروهی آن را بعد از اس��لام دانس��ته و س��كونتش را در روس��تا 
حدود 900 س��ال قبل می دانند، درب��اره وی حكايتی وجود دارد 
كه می گويد: در زمان های بس��يار دور در بخارا پادشاهی زندگی 
می كرد كه دختری داشت به نام »بهارنارخاتون« اين دختر كر و لال 
بود و تمام حكما نتوانسته  بودند بيماری او را علاج كنند. از سوی 
ديگر در منطقه اورامانات كردستان مردی به  نام پير شاليار زندگی 
می كرد كه صاحب كرامات و ش��هرتش عالم گير شده بود. چون 
خبر معجزات پير ش��اليار به بخارا می رسد، شاه دخترش را همراه 
با برادرش به نام ش��اليار س��يار و عده ای ديگر ب��ه منطقه اورامان 
كردستان می فرستند. آن ها وقتی به نزديكی روستايی كه پير در آن 
زندگی می كند می رسند، دختر پادشاه احساس می كند كه گوشش 

شنوايی خود را به دست آورده و صداها را می شنود. 
از آن جا كه پادشاه اعلام كرده بود كه هر كس بيماری دخترش 
را علاج كند می تواند او را به همس��ری برگزيند، پير شاليار قبول 
می كند و چون از مال دنيا چيزی نداشت، اهالی با كمک هم برای 
او جشن عروسی برگزار می كنند و هر كدام از طوايف، بخشی از 

هزينه ها و كارهای اين مراسم را به عهده  می گيرند.
پير ش��اليار قبل از مرگش وصيت می كند تا مراس��م سالگرد 

عروسی اش را همه ساله برگزار كنند.
مراس��م باس��تانی پير ش��اليار در 2 زمان متفاوت در سال 15 
ارديبهش��ت و 10بهمن ماه )همزمان با جش��ن سده زرتشتی ها( 
برگزار می ش��ود، مراسم بهاره را كوهساری می گويند كه همزمان 
با طراوت و سرس��بزی اورامان كردستان است و در آن به اجرای 
دف نوازی و ايراد س��خنرانی درباره شخصيت پير شاليار و توزيع 

نان محلی )كليره( می پردازند.
مراس��م زمس��تان هر س��اله در 10 بهمن ماه به مدت 2 هفته 
برگزار می ش��ود. اهالی منطقه به اين مراس��م، عروسی پير شاليار 
می گويند. برگزاری اين مراسم به عهده متولی آن است كه در هر 
خانواده به  صورت موروثی انجام می ش��ود. به هر تقدير هيچ يک 
از جاذبه های بهش��ت كوچک را نمی توان آن گونه كه حقيقت آن 

است، به وصف آورد.
اورامان تخت با باغات سرسبز و زيبايش و همچنين موقعيت 
خ��اص طبيع��ی و اقليمی كه دارد يك��ی از خي��ال انگيزترين و 
پرجاذبه ترين روستاهای استان كردستان است. اين باغات انبوه و 
سرسبز به صورت پلكانی و در بافت مسكونی خانه ها و بعضاً در 
اطراف روستا قرار گرفته اند. معماری زيبا و پلكانی اورامان تخت 
يادآور روس��تای زيبا و سرس��بز ماسوله اس��ت. روستای اورامان 
تخت در دره ای خوش آب و هوا محصور است. رودخانه پرآب 
و خروش��ان سيروان از دره های عميق اين ناحيه می گذرد و پس 

از طی مس��افتی وارد خاك عراق می ش��ود. كران��ه های رودخانه 
سيروان را رودبار می گويند. هوای معتدل و زمين های پوشيده از 
درختان گردو، انار، انجير و توت از ويژگی های حاشيه رودخانه 
س��يروان در اي��ن ناحيه هس��تند. طبيعت بكر و زيب��ای اورامان 
 تخت در فصول متعدد س��ال به ويژه بهار و تابس��تان گردشگران 

بی شماری را به سوی خود جلب می كند.
اورام��ان تخ��ت از ديرباز تجل��ی گاه موس��يقی اصيل كردی 
و تمدن غنی كردس��تان بوده اس��ت. موس��يقی و رقص در ميان 
اهالی اين روس��تا جايگاهی قابل تامل دارد. سپاه چمانه، چپله و 
كناليل از مهم ترين مصاديق موسيقيايی اين سرزمين است. رقص 

گروه��ی به دور از هرگونه ابتذال يك��ی از ويژگی های بارز 
مردم اورامان تخت به شمار می آيد. از مهم ترين غذاهای اين 
منطقه نيز می توان به ترخينه، ش��لمين، دو خوا )آش دوغ( و 
يكاوه اش��اره كرد. روستای اورامان تخت از طريق شهرهای 
سنندج، مريوان، سروآباد، نوسود و پاوه و از طريق يک جاده 
آسفالته و همچنين جاده شوسه قابل دسترسی است. سفر به 
اين روس��تا خاطره ای زيبا و دلنش��ين را برای علاقه مندان به 

فضاهای ويژه روستايی ايجاد می كند.
اورامان جاذبه های بسياری دارد كه در قالب دو صد دفتر 
نگنجد، تنها ديدن از آن می تواند ما را از يک بهشت كوچک 

اورامان تخت با باغات 
سرسبز و زیبایش و 

همچنین موقعیت خاص 
طبیعی و اقلیمی که دارد 
یکی از خیال انگیزترین 

و پرجاذبه ترین 
روستاهای استان 

کردستان است
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زمينی بهره مند كند.

پالنگان، خانه هایی به رنگ کوهستان
 در ناحي��ه زاگ��رس مناطق��ي با بافت س��اده وج��ود دارد كه 
مي ت��وان مولفه هاي واقعي معماري منطقه را در آن ها شناس��ايي 
ك��رد. مولفه هايي كه هويت پنهان اي��ن معماري را در خود حفظ 
كرده اس��ت. يكي از اين مناطق روستاي پلكاني پالنگان است كه 
از لحاظ بافت، وس��عت، استقرار در بدنه كوه و ساختار معماري 
از مهم ترين نمونه هاي معماري اين مناطق محس��وب مي ش��ود. 
بافت روستاي كوهستاني پلكاني پالنگان نشان گر هماهنگي كامل 
انس��ان با طبيعت اس��ت. چنين وحدت و قرابتي ميان انس��ان و 
طبيعت و يا ميان فرهنگ و طبيعت را حتي مي توان در خصايص 
آرمان گراي��ي، معماري وجنبه هاي زندگي مردم اين س��رزمين به 
عينيت دي��د. براي ايجاد س��كونت گاه، در اينجا بدنه س��خت و 
س��ترگ كوه تراشيده شده و در بستر كوچكي كه به وجود مي آيد 
با همان س��نگ ها، به صورت خش��كه چين، استادانه و هنرمندانه 
روي هم چيده شده و خانه اي زيبا، استوار و رفيع ساخته مي شود. 
رنگ ديوارها همان رنگ كوهس��تان اس��ت و فق��ط فرم متفاوت 
 آن اس��ت ك��ه در نظر بينن��دگان جلوه مي كند. تمام��ي خانه ها و 
كوچه ها آن چنان با ش��يب زمين هماهنگ و پيوس��ته شده  اند كه 
گويي پيكره واحدي را تشكيل داده اند. كوچه ها در كمركش كوه 
قرار گرفته و معمولاً يک معبر اصلي با بيش ترين عرض به عنوان 

محور عمده حركتي، طرفين روس��تا را به يكديگر متصل مي كند. 
كوچه هاي ديگري نيز به موازات آن در بافت روس��تا مس��يرهاي 

فرعي را تشكيل داده و همگي تابع شيب غالب هستند.
روستا در دامنه كوه و در 2 طرف دره قرار گرفته و خانه های 
آن با سنگ و عموماً به حالت پلكانی ساخته شده و پشت بام منزل 
پايين حياط منزل بالا اس��ت. اين روستا علاوه بر داشتن معماری 
زيبا، دارای چشمه ها، آبشارها و طبيعتی سرشار از زيبايی منحصر 
به فرد در استان كردستان است و در كنار رودخانه ای قرار گرفته 

كه به رودخانه سيروان می پيوندد.
رودخانه خروشان تنگيور كه از ميان آبادی می گذرد آن را به 
دو قسمت تقسيم می كند. اين ناحيه از مراكز مهم استان كردستان 
در دوره س��لجوقی به بعد بوده اس��ت و قلعه پالنگان كه مجاور 
روستا و در بالای كوه قرار دارد بيان گر اين مطلب است. با توجه 
به بقايای مس��اجد، منازل قديمی و باغ های زيبای اين روس��تا به 

نظر می رسد كه شالوده اصلی آن به دوره سامانی بازمی گردد.
روس��تا گورس��تان قديمی هم دارد كه چند سنگ قبر با خط 
كوفی مربوط به قرن شش��م و هفتم در آن وجود دارد. روس��تای 
پالنگان افزون بر 20 چش��مه جوشان در دره تنگيور دارد كه آب 
زلال و خنک خود را به رودخانه تنگيور می ريزند و آبش��ارهای 

حاصل از ريزش آب اين چشمه ها بسيار ديدنی است.
رودخان��ه تنگيور كه از ميان آبادی می گذرد، بخش اعظم آب 
خود را از اين چش��مه ها كه در فاصله 700 تا 800 متری جنوب 
شرقی آبادی قرار دارند تأمين می كند و از همين رو آب رودخانه 
بس��يار گوارا و خوش طعم اس��ت. رودخانه تنگيور بعد از گذر 
از آب��ادی در حدود 120 متری غ��رب پالنگان به رودخانه پرآب 

سيروان می پيوندد.
به واس��طه خصوصيات آب رودخانه تنگيور و اين چشمه ها، 
بزرگ ترين مجتمع پرورش ماهی در كنار اين روستا ساخته شده 
اس��ت كه بيش تر گردش��گران به علت تازگی و ن��وع ماهی ها و 
همچنين قيمت مناس��ب آن برای غذا و همچنين دستاورد سفر به 
پالنگان، اقدام به طبخ ماهی در محل می كنند و اهالی اين روس��تا 

بخشی از مايحتاج خود را از اين رودخانه تأمين می كنند.
روستای پالنگان سرسبز و دارای آب و هوای بسيار مطلوب و 
دل انگيز در فصل های بهار، پائيز و زمستان است و از اين لحاظ 
از ديدنی ترين نقاط اس��تان كردستان به ش��مار می رود. روستای 
پالنگان نزديک به هزار نفر جمعيت دارد كه مذهب اكثريت آن ها 

سنی است و به لهجه اورامی صحبت می كنند.
با اي��ن كه پالنگان در يک منطقه كوهس��تانی قرار دارد اما به 
دليل آسفالت بودن مسير، در تمام طول سال امكان بازديد از اين 
روس��تا وجود دارد. فعاليت يک واحد شيلات در كنار روستا نيز 
باعث ش��ده تا بهترين خوراكی پذيرايی از گردشگران طبخ انواع 

ماهی باشد.
عمده محصولات توليدی مردم اين روستا، گندم، جو و انواع 
مواد لبنی است. گيوه بافی، جاجيم بافی و موج بافی از مهمترين 
صنايع دستی پالنگان محس��وب می شود. همچنين كشک محلی، 

گيوه و روغن جزو سوغات پرطرفدار پالنگانی هاست.
تابستان گرم و بهار معتدل پالنگان باعث شده كه كوچ بهاری 
عش��اير به ارتفاعات اين روس��تا كه با اجرای بس��ياری از مراسم 
س��نتی عشاير كرد مانند اجرای موسيقی گريان، چپله و سياچمانه 

مقبره پیر شالیار

مراسم بهاره پیر شالیار  
را کوهساری می گویند 
که همزمان با طراوت و 
سرسبزی اورامان کردستان 
است و در آن به اجرای 
دف نوازی و ایراد سخنرانی 
درباره شخصیت پیر شالیار 
و توزیع نان محلی )کلیره( 
می پردازند
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همراه است گردشگران زيادی را به اين روستا جذب كند.
مراس��م مذهبی، عروس��ی، ش��ب يلدا و خوش آمد گويی به 
نوروز در دوم اسفند نيز از مراسمی است كه گردشگران بومی را 
به خود جذب می كند. اسب سواری، گرزبازی، قل قلان و چاك 
چاك از بازيهای محلی پالنگان اس��ت كه در ايام غيركاری مانند 
پاييز و زمس��تان در اكثر كوچه ها و چشم اندازهای روستا برگزار 

می شود.
پالن��گان يكی از 7 روس��تای هدف در گردش��گری اس��تان 
كردستان اس��ت كه پس از انجام مطالعات كارشناسی بدون هيچ 

تغييری در بافت خود به روستای گردشگری تبديل می شود.
روس��تاهای تاريخی صل��وات آب��اد بيجار، اورام��ان تخت، 
خسروآباد گروس، نوره سنندج، آوی هنگ و ژاورود غربی ديگر 
روستاهای هدف كردستان همگی دارای بافت قديمی با معماری 
اورامانات هس��تند و تمام خانه های اين روس��تاها به طريق سنگ 

چين ساخته شده اند.
تاريخ، تمدن و طبيعت اين روس��تاها به همراه فرهنگ و آيين 
مردم آن ها يكی از پتانس��يل های بالقوه گردش��گری در كردستان 
اس��ت كه مس��ئولان گردش��گری اس��تان قصد دارند در كمترين 

فرصت آن ها را به پتانسيل های بالفعل تبديل كنند.

غار دستکند کرفتو
در 76 كيلومت��ری ش��هر دي��وان دره و ب��ا احتس��اب همين 
مس��افت در شرق سقز شما با غاری ش��گرف روبه رو می شويد. 
غار كرفتو كه حدود يک س��وم آن، دس��ت كند است كه به روايت 
مردم محلي، حاصل تيشه هاي يک عاشق ناكام بوده است. با اين 
حال، غارنوردان كرفتو را تنها غار دس��ت كند ايران نمي دانند و از 
غارهاي كندوان و اسپهبد خورشيد فيروزكوه به عنوان نمونه هايي 
ديگر از غارهاي دس��ت كند كشور نام مي برند؛ اما به اعتقاد همين 
غارنوردان و غارشناسان، كرفتو نمونه ي اعجاز تمدن و طبيعت و 

بزرگ ترين غار باستاني دست كند در ايران است.
كرفت��و غاري چهار طبقه اس��ت كه در بيش ت��ر اتاق هاي آن، 
نورگير و پنجره تعبيه ش��ده اس��ت. در طبقه ي نخس��ت اين غار 
و درس��ت روي ديوار يك��ي از دالان ه��اي ورودي، نام يكي از 
مستش��رقان روس��ي � خانيكف �  حكاكي شده است. او در سال 
1917 ميلادي وقتي براي ديدن اين غار آمده بود، نامش را روي 
اين ديوار حک كرد. البته حالا به س��ختي مي توان اين حكاكي را 
ديد، چون زير رنگ هاي آبي و قرمز اس��پري های وانداليس��ت ها 

)مخربان آثار باستانی( پنهان شده است.
با نزديک ش��دن به قس��مت هاي طبيعي تر غار، اثر دست خط 
انس��ان معاصر كمتر ديده مي شود و در دالان هايي كه بيشتر محل 
گذر غارنوردان است و نه گردشگران و بازديدكنندگان معمولي، 

ديگر اثري از اين يادگاري نويسي ها نيست.
به اعتقاد صابر وفايی، كارش��ناس ارش��د باستان شناسی اداره 
كل ميراث فرهنگی و گردشگری كردستان غار كرفتو مامنی بوده 
برای در امان بودن از تاخت و تاز اقوام و قبايل گوناگون. ساكنان 
دس��ته جمعی به غ��ار پناه می بردند چراكه يكی از اس��تحكامات 
نظام��ی اس��ت و از موقعيت راهبردی بهره مند اس��ت. غار كرفتو 

تحت شماره 330 در زمره آثار ملی به ثبت رسيده است. 
بر اثر سكونت اقوام گوناگون در غار كرفتو دخل و تصرفاتی 

ايجاد ش��د و فضاهايی چون اتاق های تو در تو، دالان ها و معابر 
عبوری در گذشته تراشيده شده است.

 صاب��ر وفايی از كتيب��ه ای يونانی بر س��ر در ورودی يكی از 
اتاق های طبقه س��وم غار ياد می كند ك��ه در آن از الهه هراكس 
ياد ش��ده اس��ت و به همين خاط��ر برخی اين غ��ار را معبد الهه 
هراكلس نام نهاده اند. اين كتيبه اين گمان را تقويت كرده اس��ت 
كه اين جا زمانی مكان س��كونت و استقرار س��لوكيان )جانشينان 
اسكندر مقدونی( بوده كه پس از فتوحات مهرداد دوم اشكانی به 

سمت غرب ايران حركت كرده بود.
حجاري ه��اي غار كرفتو ش��بيه گ��وزن، گاو و گل اس��ت و 
باستان شناس��ان قدم��ت آن ها را به دوره ي پيش از تاريخ نس��بت 
داده اند، بخش جذاب اين غار باس��تاني است كه در طبقه ي دوم 
مي ت��وان آن ها را ديد. البته دي��دن اين كنده كاري ها به خاطر آن كه 
زير رنگ هاي اس��پري ها و يادگاري نويسي ها قرار گرفته اند، كمي 
س��خت اس��ت و معمولا بازديدكنندگان بدون توجه به آن ها، از 

اتاق هاي طبقه ي دوم گذر مي كنند.
طبق��ه ي چهارم غار كرفتو كه به گفته ي وفايي،  هفتاد هش��تاد 
سال پيش بيش��ترين ريزش را داشته است، بهترين ديد را به كوه 
مقابل دارد كه به روايت مردم محلي، داراي ش��مايل سه دختر و 

غار کرفتو

تاکنون 750 متر از 
ستون فقرات بخش 

طبیعي غار کرفتو 
شناسایي شده است 

و به طور کلي، براي 
دیدن این غار باستاني 
باید حدود سه تا چهار 
ساعت زمان صرف کرد
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يک مرد خياط اس��ت كه به واس��طه ي يک گناه، هر چهار نفر به 
سنگ تبديل شده اند!

از اين طبقه مي توان به قس��مت طبيعي غار كرفتو دسترس��ي 
داش��ت. بخشي كه تا حدودي از يادگاري نويسي ها در امان مانده 
و كف آن طبيعي اس��ت. البته بخش هايي از مس��ير آن، بتن ريزي 

شده است.
در ورودي ه��اي غار، كبوتر ه��اي صحرايي زندگي مي كنند و 
خفاش ه��ا در راهرو هاي غار هس��تند. برخ��ي كوهنوردان كه در 
گذش��ته از غار كرفتو ديدن داشته اند، گفته اند كه زماني تالار هاي 
طبيعي اين غار، زيس��تگاه خفاش ها بوده است و حتی تالاري به 
اين نام وجود دارد؛ اما به خاطر نصب چراغ ها و روشن شدن اين 

بخش، خفاش ها اين تالار را ترك كرده اند.
تاكن��ون 750 متر از س��تون فقرات بخش طبيع��ي غار كرفتو 
شناس��ايي شده اس��ت و به طور كلي، براي ديدن اين غار باستاني 

بايد حدود سه تا چهار ساعت زمان صرف كرد.
 اين كارش��ناس باس��تان شناس��ی احتمال می دهد كه كرفتو 
ورودي ديگري هم داشته باشد؛ ولي براي شناسايي آن بايد گروه 

متخصص غارنورد باشد.

زریوار، دریاچه ای به وسعت خاطره ها
ب  ا ف ر ا رس�� ي دن   ت  ع طي لات ، خ  ان و اده ه  ا ي   اي ر ان  ي  ب  ا ت وج ه  ب ه  ت و ان  
م  ال  ��ي  خ ��ود در م ي  ان   ام  اك ن  گ ردش�� گ ر ي ، م ح ل  ي  ر ا ب ر ا ي  س�� ف ر و 
گ ذر ان ��دن   اوق  ات  خ وي ش   ان ت خ  اب  م  ي  ك ن ن د. ب  ا ت وج ه  ب ه  وي ژگ  ي   ه  ا ي  
م ن ح ص ر ب ه  ف رد مريوان در  اس�� ت  ان  ك ردس ت  ان  كه در  غ رب  ك ش ورم  ان  
واقع اس��ت، ب ه  طور ق ط ع  نامي از اين خطه در ف  ه رس�� ت   ان ت خ  اب  ي  
 اي ر ان ي  ان وج��ود دارد  و در م ي  ان   ام  اك ن  دي دن  ي  ش  ه رس�� ت  ان  م ري و ان ، 
دري  اچ ��ه  زري و ار، طبيعت بكر منطق��ه و ب  از ارچ ه ه  ا ي  م رز ي   آن  ب ه  

 ع ن و ان  جاذبه اي براي گردشگران در  اول وي ت  ق ر ار د ارند. 
در م ي  ان  ن ق  اط دي دن  ي   اس�� ت  ان  ك ردس�� ت  ان ، شهر م رز ي  م ري و ان  و 
دري  اچ ه  زريوار آن  ب ر ا ي  ب س�� ي  ار ي   از  ه م وطن  ان م  ان  ش�� ن  اخ ت ه  ش�� ده  
 اس�� ت، ب  ا  اي ن   اوص  اف  م  ع رف  ��ي  م خ ت ص ر ي   از م وق  ع ي ت  ج  غ ر اف ي  ا ي  و 
وي ژگ  ي   ه  ا ي  ف ر ه ن گ  ��ي  و  اق ت ص  اد ي   اي ن  م ن طق ه  ب ��ر ا ي   ع لاق ه م ن د ان  
ت ج رب ه ا ي  ن و  اس�� ت.  اي ن  م ن طق ه  گردش��گری و ج ذ اب  در ف  اص ل ه  
125 ك ي ل وم ت ر ي  ش�� م  ال   غ رب  ي  س�� ن ن دج  م رك ز  اس ت  ان  ك ردس ت  ان  و در 
ف  اص ل ه  20 ك ي ل وم ت ر ي  م رز م ش�� ت رك   اي ر ان  ب  ا ك ش ور  ع ر اق  و اق  ع  ش ده  

 اس ت  . 
 اگ ر ب ه  دن ب  ال  س��  اب ق ه  ت  اري خ  ي   اي ن  ش  ه ر زي ب  ا ب  اش ي م، ق دم ت   آن  ر ا 
در  ادو ار ب س�� ي  ار دور خ و ا ه ي م  ي  اف ت   ام  ��ا در  ع ص ر م  ع  اص ر، م ري و ان  
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تابستان گرم و بهار معتدل 
پالنگان باعث شده که کوچ 
بهاری عشایر به ارتفاعات 
این روستا که با اجرای 
بسیاری از مراسم سنتی 
عشایر کرد مانند اجرای 
موسیقی گریان، چپله و 
سیاچمانه همراه است 
گردشگران زیادی را به 
این روستا جذب کند



در زم  ��ان  ق  اج  ار، ح ك وم ت  ي ك  ي   از ش��  ا ه ز ادگ  ان   اي ن  خ  ان د ان  ر ا ب ه  
ن  ام  ف ر ه  ادم ي رز ا ب ه  خ ود دي ده   اس ت، م ري و ان  در س  ال  1344 ب ه  طور 
رس�� م  ي  دژ  ش��  ا ه پ ور ن  ام ي ده  م  ي ش�� د. در ت  اري خ  ك  ه ن   از م ري و ان  ب  ا 
ن  ام  م  ه رو ان  ي  اد ش�� ده  ك ه  م ت ش�� ك ل   از دو و اژه  م  ه ر و و ان  ب ه  م  ع ن  ا ي  

ج  اي گ  اه  م  ه ر  اس ت . 
در ك ن  ار  اي ن  ش��  ه ر ب زرگ ت ري ن  دري  اچ ه   آب  ش ي ري ن   اي ر ان  ب ه  ن  ام  
"زري و ار" ق ر ار د ارد،  ال ب ت ه  ك  ارش ن  اس  ان  م ح ي ط زي س ت  ك ش ور  از  آن  ب ه  
 ع ن و ان  ت  الاب  ي  اد م  ي ك ن ن د، ج ذ اب ي ت  و دل ن ش�� ي ن  ي   اي ن  م ن طق ه  چ ش م  
 ه ر بيننده را ن و ازش  م  ي دهد و در ح ق ي ق ت   اي ن  خ  اطر ات  ج ذ اب  و 
ب ه  ي  اد م  ان دن  ي   اس ت  ك ه  در  اذ ه  ان  گ ردش گ ر ان  ب ه  ج  ا ي  م  ي  م  ان د و  آن  

زي ب  اي  ي  ب  ا ن  ام  م ن طق ه  م ت ر ادف  م  ي گ ردد. 
ك وه ه  ا ي  س رس ب ز و پ وش�� ي ده   از ب ل وط  اطر اف  دري  اچ ه  ج ذ اب ي ت  
وي ژه   ا ي  د ارد،  ا غ ل ب   اي ر ان ي  ان  م س��  اف رت  ب ه  خ طه  س رس�� ب ز ش�� م  ال  
و دري  ��ا ي  ك  اس�� پ ي ن  ر ا ت ج رب ه  ك رده   ان د،  ام  ا م ن  اظ��ر م ري و ان  ت رك ي ب  ي  
 ه م گ ��ون  و ت  ازه   از ك و ه س�� ت  ان ، دري  اچ ه  و ج ن گ ل  ب ر پرده خاطرات 

ن  اظر ن ق ش  م  ي زند. 
 اگ ر س�� ف ر ب ه  م ري و ان  ر ا در ف ص ل  ب  ه  ار و ت  اب س�� ت  ان  ت ج رب ه  ك رده  
ب  اش�� ي د ب ه  ي ق ي ن   ه م ه   ع ن  اص ر ش�� م  ال  ك ش ور ر ا ب ه   ع لاوه   ا ع ت د ال   ه و ا 
و ب دون  وي ژگ  ي  ش�� رج  ي   آن  در ل وح  خ  اطرت  ان  ن ق ش  ب س�� ت ه   اس ت . 

دري  اچ ه  زري ��و ار ب ه   ع ن و ان  ك م  ن ظي رت ري ن  ج  اذب ه   آب  ي   غ رب  ك ش�� ور 
ج ذ اب ي ت  خ  اص  ي  ب ه  م ن طق ه  ب خ ش�� ي ده   اس�� ت .  اي ن  دري  اچ ه  ب  ا ف  اص ل ه  
دو ك ي ل وم ت ر ي  ش��  ه ر م ري و ان  در م س��  اح ت  900  ه ك ت  ��ار و ب  ا  ع م ق  
م ت وس ط س ه  م ت ر ش ر اي ط م ن  اس ب  ي  ر ا ب ر ا ي  ق  اي ق ر ان  ي  ف ر ا ه م  ك رده   است. 
ال ب ت ه  ن  اگ ف ت ه  ن م  ان د در ف ص ول  س�� رد س��ال ن ي ز ي خ  ب س�� ت ن  س طح   اي ن  
 آب  ش�� ر اي ط خ  اص  ب ر ا ي  ف  ع  ال ي ت  ه  ا ي  زم س�� ت  ان  ي  ف ر ا ه م  م  ي ك ن د و 
جذابيت هاي خاص فصل خود را دارد. ب ه  گ ف ت ه  ك  ارش ن  اس��  ان   آب  
 اي ن  دري  اچ ه   از ج وش ش  چ ش م ه  ه  اي  ي   اس ت  ك ه  درك ف  دري  اچ ه  و اق  ع  
ش ده   اس ت . ب  ا  اي ن  وص ف  در ف ر ه ن گ  ج  غ ر اف ي  اي  ي  دري  اچ ه  زري و ار ي  ا 
زري ب  ار ب ه   ع ن و ان  يكی از ب زرگ ت ري ن  چ ش�� م ه  های  آب  ش ي ري ن  ج  ه  ان  

ش ن  اخ ت ه  ش ده   اس ت . 
ش�� ي ري ن  ب ودن   آب  دري  اچ ه  ش�� ر اي ط پ رورش  م  ا ه  ي  ه  ا ي  ك پ ور، 
س�� ف ي د و  ع روس  م  ا ه  ي  و دي گ ر  آب زي  ان  س  ازگ  ار ب  ا  آب  م ن طق ه  ر ا در 

 اي ن  ش  ه رس ت  ان  ف ر ا ه م  ك رده   اس ت  . 
ب دون  ش�� ک  سفر به استان كردس��تان گزينه ای دلچسب برای 
مسافرانی است كه می خواهند در تابستان برنامه ريزی داشته باشند. 
اس��تان كردس��تان با مردمانی مهربان و ميهمان نواز همواره برای 
 گردشگران و علاقه مندان به ايرانگردی جذابيت های بكری را عرضه 

می كند.

دریاچه زریوار
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ک وه ه  ا ي  س رس ب ز و 
پ وش ی ده   از ب ل وط  اطر اف  
دری  اچ ه  زریوار ج ذ اب ی ت  

وی ژه   ا ي  د ارد،  ا غ ل ب  
 ای ر ان ی  ان  م س  اف رت  ب ه  

خ طه  س رس ب ز ش م  ال  و 
دری  ا ي  ک  اس پ ی ن  ر ا ت ج رب ه  

ک رده   ان د،  ام  ا م ن  اظر 
م ری و ان  ت رک ی ب  ي   ه م گ ون  و 
ت  ازه   از ک و ه س ت  ان ، دری  اچ ه  
و ج ن گ ل  ب ر پرده خاطرات 

ن  اظر ن ق ش  م  ي زند




